Klasszikus magyar zenei és irodalmi alkotdsok
hanglemezfelvételei

A magyar kirilyi udvarok zenéje 1490—1526. (Hungaroton SLPX 11983—4)

Abban a kivételes értéki sorozatban, mely a meglehetGsen gyér és bizonytalan
forrdsanyagra tdmaszkodva a régi korok hazai zenei életét igyekszik rekonstrudlni,
ezittal a Mdtyds kirdly haldldt kovetS negyedszdzadrél kapunk képet a Camerata Hun-
garica (miivészeti vezet8: Czidra Ldszlo) és az Ars Renata (miivészeti vezets: Virdgh
Ldszlo) egyuittesek elGadédsdban.

Mityds udvardban élénk, szinvonalas volt a zenei élet, elsGsorban feleségének,
Beatrix kirdlyn6nek kgszonhetSen, aki férje haldla utdn is Buddn maradt, s udvardban
tovdbbra is foglalkoztatta a kor ismert és megbecsiilt muzsikusait. A kovetkezd kor-
szak zenei életét és izlését mégsem az § jelenléte hatdrozta meg. 1522-ben kerilt Buda-
1a II. Lajos kirdly meghivdsdra Thomas Stoltzer, aki Mdria kirdlyn6 udvari karmestere
lett. Stoltzer a kor német zenéjének igazi, gotikus hagyomadnyait hozta el, s ezzel egy-
szersmind Uj anyaggal termékenyitette meg a hazai zenei életet, melyre ekkoriban a
legnagyobb hatdst Paul Hofhaimer és Heinrich Finck gyakoroltik. Mindketten igen te-
hetséges muzsikusok voltak — Hofhaimer Eurépa-szerte ismert orgonista —, de miivé-
szetiiket elsGsorban a németalf6ldi orientdcio jellemezte. Thomas Stoltzer ezzel szem-
ben makacsul, szinte konzervativ médon ragaszkodott a német késGi gétika zenei for-
manyelvéhez, Miiveinek folépitésére leginkdbb egyfajta szabadsig a jellemz&: néla so-
sem érvényesiil el6re meghatdrozott struktira, a zenei anyag szabadon, a spontdn ih-
letésnek engedve, onmagit szabdlyozza. Fejlédésében azonban fordulépontot jelentett
Buddra érkezése, minden valdszin(iség szerint itt ismerte meg alaposabban Josquin is-
koldjénak nyelvét, mely mdr Mdtyds udvardban is népszeri volt. A flamand zenével va-
16 kapcsolat a magyardzata, hogy Stoltzer, a gétika 6ntudatos mestere, Budén a rene-
szdnsz zene képviselGje lett. Ebben a fordulatban szerepe lehetett annak is, hogy a bu-
dai udvarban a zenekéltS alaposabban megismerkedhetett Luther tanaival, melyek a ki-
rillynd kornyezetében igen népszerliek voltak. Stoltzer életmiivében ekkor jelennek
meg a zsoltirok, amelyekbdl négy feldolgozdst is készitett. Jelentds és értékes életut-
jat — legaldbbis a budai udvar zenei életében betoltott Osztonzs szerepét — taldn haté-
sosabban mutatta volna ezek koziil valamelyik, s nem az itt szereplé két német dal,
mely ink4bb az invenciézus formamiivészt reprezentdlja.

A németalfoldi zene rendkiviili hatdsdrol az 1540-ben befejezett Lublini orgona-
tabulatirds kezirat is drulkodik. Ebben ugyanis Josquin des Prés és Jannequin mdvei is
szerepelnek, mintegy annak bizonysdgdul, hogy Kelet-Eurépa zenéjét jellemezte ugyan
bizonyos mértékii belterjesség, ugyanakkor azonban befogadta és elismerte a legértéke-
sebb eurdpai kezdeményeket is. Ezért is jogos, hogy a lemezen négy tdncot hallhatunk
Jan Lublin kéziratibél.

J61 dokumentilt képet kaphatunk e lemezkiadviny alapjin a kor misik jelentSs
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mivészének, Heinrich Fincknek munkdssdgdrdl is. Az 6 életitja nem kotédik oly szo-
rosan Buddhoz, mint Thomas Stoltzeré, de életének elszort adatai alapjan valészindsit-
hetd, hogy 1490 koriil tett hosszabb utazisa sordn a budai udvarban is megfordult.
Magyar vonatkozdsa életének, hogy Krakkéban I. Zsigmond komyezetében élt (Zsig-
mond kordbban magyarorszagi herceg volt). A miikodésérdl sz616 egyetlen forrdsanyag
unokadccsének, az ugyancsak zenész Hermann Fincknek Practica Musica (1556) cimii
munkdja, melynek elészavdban kozli unokabiétyja életitjdnak egyes dllomdsait. Miivei-
nek az kolcsonoz kiilonos érdekességet, hogy nem idegenkedik benniik kifejezetten hu-
moros hangzisi effektusoktél sem, melyek rendkiviil hilds elSaddsi darabbi teszik né-
melyiket. E lemezen miivészetének minden jellemz6jébol kapunk révid izelitét.

Az udvari zene megszélaltatdsdra a reneszansz stilus két legkivdlobb hazai ismerd-
je véllalkozott. Mind a Camerata Hungarica, mind az Ars Renata egyiittes szamos sike-
res hangversenyen bizonyitotta rdtermettségét és biztos stilusismeretét. Kiilon is érde-
mes kiemelni az ut6ébbi egylittes szélistdinak (Zadory Madria, Kiss Mdria Ina, Virdgh
Ldszl6, Andrés Santa Maria Gonzales, Sziklai Jdnos, Andrejcsik Istvan és Kuncz Lasz-
16) virtuéz teljesitménysét.

Pilinszky Janos versei a koltd eldaddsiban. (Hungaroton SLPX 13838)

Mindig kivételes élményt jelent, ha a kolt6 szélaltatja meg sajat verseit, hiszen a
legkivalobb szavalé sem képes az értelmezés hasonl$ autenticitdsinak megvaldsitdsdra.
Amikor Madr Gyula mint rendezd, azt a megoldést vélasztotta, hogy Pilinszky Jénosra
bizza verseinek tolmdcsoldsit, egyben egy sajitos elGadomiivészi teljesitmény életre
hivisdban is segédkezhetett, hiszen a kolt6 rendkiviil szuggesztiv tolmdcsa a verseknek,
s olyan légkort teremt, mintha azok a megszdlaltatds egyszeri pillanatiban sziiletné-
nek. A lemezen a kovetkezs kolteményeket hallhatjuk (az elGadds sorrendjében): Ami-
ként kezdtem, Van Gogh, Trapez és korlit, Mire megjossz, Impromtu, A szerelem siva-
taga, Biin és biinhddés, Telehold, Elég, 1970. december 22., Vizlat, Eletfogytiglan,
Verés, Kriter, In Memoriam F. M. Dosztojevszkij, Sztavrogin elkdszén, Francia fogoly,
Ravensbriicki passio, Harmadnapon, Aranykori téredék, Vesztéhely télen, Merénylet,
Egy titok margdjdra, Két arckép: Bronte, Rembrandt, Apokrif, Kettd, Sztavrogin visz-
szatér, Terek, Holderlin, Introitusz, Négysoros, Egyenes labirintus, Utdszd, Fabula,
Szabadulds.

E felsorolds alapjdn Pilinszky koltészetének ismerdi szimdra nyilvanvalévd lehet,
~ hogy a rendezé bizonyos mértékig megviltoztatta a versek keletkezésének idGpontjat
és egy minél hitelesebb belsS fejldési folyamatot igyekezett felrajzolni, hogy aztin an-
nak megfelel6 pontjain e lira igazi nagy teljesitményeit mutassa fol. A folytonos elmé-
lyiilés elsG lényeges lincszeme a magdra maradt ember tragikus helyzetértékelése. Pi-
linszky szdmdra nem véletleniil visszatér$ téma Dosztojevszkij, illetve a Dosztojevszkij-
h§sok. Hite szerint a magdnyos ember biin és blinhédés kettds kotelékében él, s innen
kell kikiizdenie a ,,Harmadnapon” bizonyossdgit.

Aligha egy lemez kapcsdn kell felidézniink azokat a sokféle, olykor igen lényeges
megfigyeléseket tartalmazo elemzéseket, melyekben a hazai irodalomtudomadny kivélé
miiveldi tettek kisérletet Pilinszky Jdnos koltészetének elemzésére és megértetésére. Az
dltaluk rajzolt — olykor meglehetGsen ellentmonddsos — képet Madr Gyula bizonyos
pontokon tovdbbgondolja és korrigilja is. A lemez vallomdsa szerint ugyanis az ,.et
resurrexit tertia die” diadalmas 6rome utdn madr a vilagvégi boldog pillanat kovetkezik,
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melyet sziilletésekor ismét felvdlt ,JIsten hallgatdsa™ a Vesztdhely télenben. Ezt a jel-
legzetesen egzisztencialista gondolatot és képet a maginyos ember paradox, lezdrhatat-
lan tépelGdése teszi még tragikusabbd és feloldhatatlanabbd: , Megtortént, holott nem
kovettem el, — és nem tortént meg, holott elkovettem” (Merénylet).

Madr Gyula tehdt egy 6nmagdba visszatérd kort rajzol fel e lemezen, a kiizd§ és
gondolkodé ember foldi dtjidnak szenvedéstorténetét, melyet csak ritka pillanatokban
enyhithet az a fény, mely elsGsorban a Szdlkdk verseit heviti 4t. Hiszen a koltG sorrend-
ben egyik utols6 kolteménye, a lemezt zaré Szabadulds maga is ennek a soha nem eny-
hiilé' szenvedésnek és djra meg vjra feltdimadé reménynek dbrdzoldsa: abban a képzelet-
beli poggydszban, melyet a versbeli késziil6d6 maga melié helyez, voltaképp egész elin-
tézetlen élete ott lapul, blinei éppligy, mint apré 6romei, s ezek egyiittese ismét , fel-
sebzi”. Ezeknek az élet és a gondolatok dltal kapott sebeknek is hiteles dokumentu-
ma Madr Gyula lemeze, mely kivételesen szép kidllitdsban jelent meg (a borité grafikd-
jat Rész Istvan készitette), s fekete-fehér szinével a megélt passié komor gyészit sugi-
rozza.

Nagy Ldszlo. (Hungaroton SLPX 13842)

A Zolnay Pidl rendezésében megjelent lemez — mely, sajnos, mdr a kolts haldld-
nak ddtumit is feltiinteti — a kovetkez6 miiveket tartalmazza: Rege a tiizrdl és a jd-
cintrdl, Szdrnyak zenéje, Jirtam koromban, hoban, Menyegzd, Ki viszi dt a szerelmet.
Valamennyit Berek Kati elGaddséban hallhatjuk.

Az elSadé kivilasztisa egyben az értelmezés minGségét is magdba rejti. A mai
magyar elSadémiivészetnek Berek Kati az egyik legeredetibb jelensége. ElSaddsibol
hidnyzik mindenfajta romantikus elrajzolds, pdtoszra valé torekvés. S ha Nagy Lészl6-
tél kolesonoznénk el6adéi modordnak mottGjat, keresve sem taldlhatndnk klfejezo'b-
bet a lemezen is megsz6lald Szdrnyak zenéje néhdny sordndl:

Dolgozik minden,

nincs kegyelem.

Fény zaklatja a Foldet,
sziikol a tdj,

de terem.

Az élet reménytelenségében felvillané remény, a litszélagos értelmetlenségben
megnyilvdnulé rend, a kiszolgiltatottsdg teremtette elhivatottsdg és feladatvdllals szép
vallomdsa szélal meg Berek Kati eladdsdban. Sajitos deklamadldsdval, eredeti, sosem
befejezés és lezdrds felé mutatd hanghordozdsival is érezteti Nagy Ldszl6 lirdjanak nyi-
tottsagdt. Ugyanakkor nagyon erGsen hangsiilyozza e koltészet tanité jellegét, azokat a
paradigmatikus elemeit, melyek kiildetésessé tették legjobb verseit. ,.Jaj lenne Berek
Katinak — irta Nagy Laszlé —, ha akkor lehelne rézsét, ha éppen kavicsot kéne csikor-
gatnia, és viszont, akdr egyetlen versen beliil. Jaj lenne, ha pillanatnyi mékus-voltdbol
oroszldnnd lényegiilni képtelen volna”. Az itlényegiilésnek ezeket a ritka perceit meg-
csoddlhatjuk e lemezen is. Az el6adémivésznek rendkiviili feladatot jelent példdul a
Rege. .. elGaddsa, hiszen abban az érzelmek kiilonféle irnyalatait kell érvényre juttatnia,
anélkiil, hogy megtorné : az egész épitmény egységes voltdt, lendiiletét. A litomadsossa-
got egyesitenie kell a regSsének puritin egyszeriiségével, Gsi hangulatdval, hogy aztin a
kifejezés bonyolult, szeszélyesen inddzé modernségébdl eljusson a népi imadsigok ar-
chaikus viligdba. Berek Katalinnak nagy teljesitménye, ahogy ezeket a kiilonféle ele-
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meket egységbe fogja, s ahogy ezek elGaddsiban magdtol értet6dS természetességgel
vélnak az egységes kolt6i szandék kilonféle arculataivd.

Rendkiviil szépen sikeriiltek a rovidebb versek is a miivészns tolmdcsoldsdban.
Nem lehet megrendiiltség nélkiil hallgatni a Jdrtam én koromban, hdban befejezd sza-
kaszdnak onvallomdsos hittevését, mely Nagy Liszl6 egész koltészetére, egész koltsi
alapdlldsdra kisugdrzott:

Koréttem kisza az élet,
kisza a sorsom,
Vértezz hittel, hiiséggel 4llig,
akkor én a haldlosagyig
belédfogédzom.
A lemez Koczkds Sdndor ismertets szévegével jelent meg, a cimlapon Molndr Edit kife-
jezd fotdjdval. Az ismertetd tomor, szép esszé, mely e rovid tefjedelemben is példamu-
tatdan foglalja ossze Nagy Ldszl6 lirdjanak 1ényegét, maradanddsdganak okait.

Karinthy Frigyes: Utazds a koponydm kéril. (Hungaroton SLPX 13824-25)

A kiadviny ,,Az év hanglemeze 1979 dijit nyerte el, s mir ez is jelezheti kivéte-
les értékét is, az irdnta megmutatkozé érdeklédést is. Ebben nyilvan annak is része van,
hogy az ir6t Latinovits Zoltdn személyesiti meg. A lemezt Kaposy Mikios szerkesztet-
te, Marton Frigyes rendezte.

A szerkeszt6nek természetesen rendkiviil nehéz feladata volt, hiszen két 6randl
valamivel rovidebb idébe kellett siiritenie a mii egészét. Kaposy Miklés — részben taldn
az iré megszemélyesitGjének egyéniségére is gondolva — driamdnak értelmezte az
Utazds. .. -t. Alaposan meghizta, kiillonosen annak k6zépsG, leir6 jellegi részeit, s rész-
letesebben mondatja el a betegség kifejlédésének tiineteit tartalmazé fejezeteket és ma-
git a mitétet. K6zben valamelyest a szGvegen is alakitott, ami egyes helyeken termé-
szetes, hiszen a kihizott részek utdn logikusan kell kapcsolddnia a kovetkezSknek, ma-
sutt viszont vitatni lehet némelyik szovegvdltozatat. Folosleges a Karinthy-szoveg ere-
detijében szerepld tobbesszdm helyett egyesszdmot alkalmaznia, s kdr volt itt-ott az
Ujabb — és egydltalin nem bevett — nyelvhasznilatnak engedve néhol beiktatnia az
»Cgy”” hatdrozatlan nével5t. Ezzel egyiitt — és azt is hangsilyozva, hogy Karinthy mun-
kdjdnak jonéhany szinét, szellemes részletét hidba is keresnénk a lemezen, hiszen nem
. volt méd elGaddsukra — megrendit6 élményt szerez e képzeletbeli nagy utazds lemez-
felvétele. Ez elsésorban a beldle oroszldnrészt vallalé Latinovits Zoltdn érdeme, aki fe-
lejthetetlen szinészegyéniségének minden hangjdt megszolaltatja. A népes szerepldgar-
rien felidézi, s egy epizéd pillanatira emlékezetiinkbe vésddik Gdlvolgyi Jénos hangja
is.

Az Utazds a koponydm koril — mint mir mondottuk — drdmdvd viltozott,
melynek els§ csiicspontja a betegség jelentkezése, az a pillanat, amikor az iré kijelenti:
»Ekkor indultak meg a vonatok”. (A hallucindciét kitlinGen érzékelteti Troszt Margit,
aki a felvétel zenei anyagit dllitotta ossze.) Ettsl kezdve azt a folyamatot kovethetjiik
nyomon indokolt részletezéssel, ahogy elhatalmasodnak a betegség tinetei, s ahogy
ezeket az iré mind tudatosabban értelmezi, diagnosztizdlja, mik6zben bekovetkezik né- -
la is ,,a 1étezés bizonyossigdnak elvesztése”, amit Latinovits Zoltdn kilonos érzékeny-
séggel szélaltat meg. (Erdemes felidézniink, milyen kévetkezetesen juttatja érvényre az
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ir6 sajat kiemeléseit is, melyeket annak idején a kényv szovegében kurzivval jelslt. La-
tinovits minden ilyen kurzivdlt résznek killon nyomatékot ad, mintegy jelezve, hogy
sosem a miivészi teljesitmény, hanem az ir6i szandék érvényre juttatdsa a miivész elsé
feladata.)

A felvétel néhdny részletének nagyszeri megolddsit kilon is érdemes kiemel-
niink. Egészen elsSrangian sikeriilt az a jelenet, melyben az orvosok és a medikusok
lelkes buzgalommal kapkodjdk ki egymads kezébdl a szemtiikr6t, mert az ,.eset” érde-
kel mindenkit, a beteg maga érdektelenné vilik. Ekkor szélal meg révetegen az ir6 —
azaz: megszemélyesitGje, a szinész — és csak ennyit mond: Uraim... Mindnydjan felé
fordulnak, s kicsit kedvetleniil eszmélnek rd, hogy ,,az érdeklGdés kozéppontjiba ke-
rilt papilldjan kiviil” maga is jelen van. Els6érangi annak a folyamatnak elGadisa,
ahogy elterjed a hir, s mindenki vérmérséklete szerint kommentdlja Karinthy betegsé-
gét.

A felvétel legdobbenetesebb része az operdcié elmonddsa. Latinovits Zoltdn itt
paratlan hatést ér el fokozdsdval, ahogy a beteg kivincsisigitol eljut végiil a miitét koz-
ben fellobbané szadizmusa érzékeltetéséig.

A lemez sikeréhez bizonydra hozzdjarult tgyes kidllitdsa is: a cimlapon Karinthy-
nak az opericié utdn késziilt fényképei ldthaték, a belsé boritékon montizsok a kor
sajt6jdbol, mely szenzdcidként tdlalta az eseményeket, a hdtlapon a mi els§ kiaddsa-
nak cimlapja, Karinthy és felesége, s az, akinek félig-meddig ugyancsak regénye az Uta-
zds a koponydm koriil: ,,a mosolygé Olivecrona”.

Ronay Ldszlo

Roméniai magyar hanglemezek

Nem kell kiillonosebb erGvel bizonygatni, mily fontos szerepet jatszik a szinhdz a
szomszéd orszigokban €16 magyar nemzetiség miivelddésében. A hagyomdnyok Er-
délyben a legnagyobbak — itt van a magyar szinjitszds bolcsdje —, hiszen Kotsi Patko
Jdnos mér a kezdet kezdetén (1793-t61 1808-ig vezette a kolozsviri szintdrsulatot) ar-
1a torekedett, hogy a ,holt betli” értékei megelevenedjenek, s minél messzibbre su-
garozzanak. Tuddsdnak, izlésének és erélyes follépésének volt koszonhetd, hogy a szin-
hiz meginduldsdnak elsG évében mdr igazi Shakespeare-kultusz virdgzott Kolozsvérott,
akkor, amikor Pesten és a kiilf6ldi nagyobb szinhdzakban még az angol dramakolt6hoz
sem mertek nyulni. Alig telt el negyedszdzad és a Rhédey-hdz bdli terme helyett mar
dllandé szinpadra koltozhettek a szinészek: a legendds Farkas utcai szinhdzban 1821-
ben hangzott ol elGszér a magyar szé. Janovics Jend, a huszadik szdzadi magyar szin-
hazmiivészet egyik legsokoldalibb egyénisége, a kit(inG rendezé mondotta:,, 4 szinhdz
sajdt kordnak eleven képe. Milt id6k emlékeztetSje. Jovendd napok préfétija. A szin-
hdzban teremtd eré van”

Eléviilhetetlen szavak. A mai romdniai magyar szinhdz sem akart mast: tudatosi-
tani egy-egy mii (drdma, oratérium, kiillonféle tematikus Osszedllitis) jelentGségét, s a
nézét (hallgatdt) beavatni mindabba, ami egy kicsit dlom is, egy kicsit fololdé pillanat
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tetlen igazsdgdt koltészetté avatd valésdg. A bukaresti Romdn Televizié magyar addsai



